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Press and hold the middle button on the
vibrator (1) for 2 seconds to turn the unit

on. Press the upper button (2) and hold it to
inflate as long as you hold it. Inflation can go
on for 12 seconds maximum. Press the lower
button (3) to start and switch vibrations

(3 speeds and 7 rhythms). Long press the
vibration button (3) to stop vibrations. Double
press button (2) to deflate. Long press the
middle button (1) to stop vibrations, deflate
and turn the unit off.

With the remote: make sure that the vibrator
is on. Press the upper button (4) to turn the
remote on. To start the vibrations short press
the upper button (4) on the remote control
Short press to switch between 10 different
rhythms. Double click the upper button (4) to
pause the vibration function. Short press it
again to start vibration function again

To activate the air inflation from standby
mode: Long press the lower button (5) to
inflate. Release this button to stop the
inflation. Inflation can go on for 12 seconds
maximum. Double click the lower button (5)
and deflation starts. Long press the upper
button (4) to switch off the remote control

To charge: gently insert the USB-plug into the
charging socket (6) of the vibrator.

Product Material: Silicone + ABS
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Mantenga pulsado el boton central del vibrador
(1) durante 2 segundos para encender la unidad.
Pulse el boton superior (2) y manténgalo pulsado
para inflarlo mientras lo mantenga pulsado. El
inflado puede durar 12 segundos como méximo.
Pulse el boton inferior (3) para iniciar y cambiar
las vibraciones (3 velocidades y 7 ritmos). Pulsa
prolongadamente el botén de vibracion (3) para
detener las vibraciones. Haga doble clic en el
boton (2) para desinflar. Pulse prolongadamente
el boton central (1) para detener las vibraciones,
desinflar y apagar el aparato.

Con el mando a distancia: asegtrate de que el
vibrador esta encendido. Pulse el botén superior
(4) para encender el mando. Para iniciar las
vibraciones, pulse brevemente el boton superior
(4) del mando a distancia. Pulsa brevemente
para cambiar entre 10 ritmos diferentes. Pulsa
dos veces el boton superior (4) para poner en
pausa la funcién de vibracion. Vuelva a pulsarlo
brevemente para iniciar de nuevo la funcion de
vibracién. Para activar el inflado de aire desde
el modo de espera: Pulse prolongadamente el
botén inferior (5) para inflar. Suelte este boton
para detener el inflado. El inflado puede durar
12 segundos como maximo. Pulse dos veces el
botén inferior (5) y se iniciard el desinflado.
Pulse prolongadamente el botdn superior (4)
para apagar el mando a distancia

Para cargarlo: inserta suavemente la clavija USB
en la toma de carga (6) del vibrador.
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Halten Sie die mittlere Taste am Vibrator

(1) 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
einzuschalten. Driicken Sie den oberen Knopf
(2) und halten Sie ihn gedriickt, um das Gerat
aufzupumpen, solange Sie ihn gedriickt halten
Das Aufblasen kann maximal 12 Sekunden
dauern. Driicken Sie den unteren Knopf (3), um
die Vibrationen zu starten und umzuschalten (3
Geschwindigkeiten und 7 Rhythmen). Driicken Sie
lange auf die Vibrationstaste (3), um die Vibra-
tionen zu stoppen. Driicken Sie zweimal auf den
Knopf (2), um die Luft abzulassen. Driicken Sie
lange auf die mittlere Taste (1), um die Vibrati-
onen zu beenden, die Luft abzulassen und das
Geréat auszuschalten

Mit der Fernbedienung: Vergewissern Sie sich,
dass der Vibrator eingeschaltet ist. Driicken Sie
den oberen Knopf (4), um die Fernbedienung
einzuschalten. Um die Vibrationen zu starten,
driicken Sie kurz auf die obere Taste (4) der
Fernbedienung. Driicken Sie kurz, um zwischen
10 verschiedenen Rhythmen zu wechseln
Doppelklicken Sie auf die obere Taste (4), um die
Vibrationsfunktion zu unterbrechen. Driicken Sie
sie erneut kurz, um die Vibrationsfunktion wieder
zu starten. Um das Aufblasen der Luft aus dem
Standby-Modus zu aktivieren: Driicken Sie lange
auf die untere Taste (5), um die Luft aufzublasen
Lassen Sie den Knopf los, um das Aufblasen

zu stoppen. Das Aufblasen kann maximal 12
Sekunden lang dauern. Doppelklicken Sie auf die
untere Taste (5), um die Luft abzulassen. Driicken
Sie lange auf die obere Taste (4), um die Fernbe-
dienung auszuschalten

Zum Aufladen: Stecken Sie den USB-Stecker
vorsichtig in die Ladebuchse (6) des Vibrators
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Tenere premuto il pulsante centrale del vibratore
(1) per 2 secondi per accendere I'unita. Premere il
pulsante superiore (2) e tenerlo premuto per gon-
fiare finché lo si tiene premuto. Il gonfiaggio pud
durare al massimo 12 secondi. Premere il pulsante
inferiore (3) per avviare e cambiare le vibrazioni (3
velocita e 7 ritmi). Premere a lungo il pulsante di
vibrazione (3) per fermare le vibrazioni. Premere
due volte il pulsante (2) per sgonfiare. Premere a
lungo il pulsante centrale (1) per fermare le vibra-
zioni, sgonfiare e spegnere I'apparecchio.

Con il telecomando: assicurarsi che il vibratore

sia acceso. Premere il pulsante superiore (4) per

- accendere il telecomando. Per avviare le vibrazioni

Qremere brevemente il pulsante superiore (4) del
elecomando. Premere brevemente per passare

tra 10 ritmi diversi. Premere due volte il pulsante

superiore (4) per mettere in pausa la funzione

di vibrazione. Premere di nuovo brevemente per

avviare nuovamente la funzione di vibrazione. Per

attivare il gonfiaggio ad aria dalla modalita stand-

by: Premere a lungo il pulsante inferiore (5) per

gonfiare. Rilasciare questo pulsante per fermare

il gonfiaggio. Il gonfiaggio pud continuare per 12

secondi al massimo. Premere due volte il pulsante

inferiore (5) per iniziare lo sgonfiaggio. Premere

a lungo il pulsante superiore (4) per spegnere il

telecomando

Per caricare: inserire delicatamente la spina USB

nella presa di ricarica (6) del vibratore.
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Appuyez sur le bouton central du vibrateur (1) et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour
allumer I'appareil. Appuyez sur le bouton supérieur
(2) et maintenez-le enfoncé pour gonfler I'appareil
tant que vous le maintenez enfoncé. Le gonflage
peut durer 12 secondes maximum. Appuyez sur

le bouton inférieur (3) pour démarrer et changer
les vibrations (3 vitesses et 7 rythmes). Appuyez
longuement sur le bouton de vibration (3) pour
arréter les vibrations. Double-cliquez sur le bouton
(2) pour dégonfler. Appuyez longuement sur le
bouton du milieu (1) pour arréter les vibrations,
dégonfler et éteindre I'appareil.

Avec la télécommande : assurez-vous que le
vibrateur est en marche. Appuyez sur le bouton
supérieur (4) pour allumer la télécommande.

Pour démarrer les vibrations, appuyez brievement
sur le bouton supérieur (4) de la télécommande.
Une pression courte permet de passer de I'un a
I'autre des 10 rythmes différents. Double-cliquez
sur le bouton supérieur (4) pour mettre en pause la
fonction vibration. Appuyez a nouveau brievement
sur le bouton pour relancer la fonction vibration
Pour activer le gonflage a partir du mode veille
Appuyez longuement sur le bouton inférieur (5)
pour le gonfler. Relachez ce bouton pour arréter
le gonflage. Le gonflage peut durer 12 secondes
maximum. Double-cliquez sur le bouton inférieur
(5) et le dégonflage commence.Appuyez longue-
ment sur le bouton supérieur (4) pour éteindre la
télécommande

Pour recharger : insérez délicatement la fiche USB
dans la prise de charge (6) du vibrateur.
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Manter premido o bot&o central do vibrador (1)
durante 2 segundos para ligar a unidade. Prima
0 botéo superior (2) e mantenha-o premido para
encher enquanto o mantiver premido. A inflagao
pode continuar durante 12 segundos, no maximo
Premir o botdo inferior (3) para iniciar e mudar
as vibragdes (3 velocidades e 7 ritmos). Premir
durante muito tempo o botdo de vibragao (3)
para parar as vibragdes. Botao de duplo clique
(2) para esvaziar. Premir durante muito tempo
0 botdo do meio (1) para parar as vibragdes,
esvaziar e desligar a unidade.

Com o controlo remoto: certificar-se de que o
vibrador esté ligado. Premir o botao superior (4)
para ligar o controlo remoto.

Para iniciar as vibragdes, premir brevemente

0 botéo superior (4) no comando a distancia.
Premir brevemente para alternar entre 10 ritmos
diferentes. Duplo clique no boto superior (4)
para interromper a funcdo de vibrag@o. Premir
brevemente de novo para iniciar novamente a
fungéo de vibragao.

Para activar a insuflagao do ar a partir do modo
de espera: Premir durante muito tempo o botao
inferior (5) para inflar. Soltar este botao para
parar a insuflagdo. A inflagdo pode continuar no
méximo durante 12 segundos. Duplo clique no
botéo inferior (5) e a deflagdo comega

Premir longamente o botao superior (4) para
desligar o controlo remoto.

Para carregar: inserir suavemente a ficha USB na
tomada de carregamento (6) do vibrador.
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HaXmuTe U yaepxueainte CpefHIOw0 KHOMKY

Ha BuGpaTope (1) B TeYeHue 2 cekyHa, 4Tobbl
BK/IOYNTD YCTPOACTBO. HaXMuTe BepXHio
KHOMKY (2) W yaepxuBaiiTe ee, 4To6bl HAAYTb,
noka Bbl yaepxuBaete ee. HajyBaHne Moxet
npoA0NXaThCA MakCMMyM 12 cekyHa. Haxmute
HUXKHIOW KHONKY (3) ANs 3anycka u nepeknioyeHus
BUGPaLmMK (3 cKOPOCTH U 7 PUTMOB). [1NUTENbHO
HaXMUTE KHONKY BUBPaLuK (3), 4TOBbI 0CTAHOBUTb.
BU6paLMio. [IBaXAbl HaXMUTE KHOMKY (2) Ans
CAYBAHUA. [INUTENbHO HaXMUTE CPEAHIOI0 KHOMKY
(1), 4TO6bI OCTAHOBUTH BUGPALUIO, CAYTH U
BbIK/IIOYUTb YCTPOACTBO

C NoMOLWbI0 NYNbTa AUCTAHUMOHHOTO yNpaBneHus
y6eanTech, YT0 BUGPaTOp BKNIOYEH. HaxmuTe
BEPXHIOW KHOMKY (4), 4TO6bI BKMOYNTL NYIbT.
[lns 3anycka BUGPaLMM KOPOTKO HaXmuTe
BEPXHIOI0 KHOMKY (4) Ha NMyNibTe AMCTAHUMOHHOTO
ynpasnexus. KopoTkoe HaxaTue nossonser
nepeknioyaTbcs Mexay 10 pasnnyHbiMu puTMamin
[BaXAbl HAXXMUTE HA BEPXHIOKO KHOMKY (4), 4T06bI
NPUOCTaHOBUTL BYHKLMIO BUEPaLMK. KopoTKo
HaXMUTE ee ellle pas, YTo6bl CHOBA 3aNyCTUTL
dyHKUMIO BUGpaLMK. YTOBLI aKTUBMPOBATD
HarHeTaHue BO3AyXa U3 peXuma OXuAaHus
[INUTENbHO HAXMUTE Ha HIXHIOK KHOMKY (5)

ANS HafyBaHuA. OTNYCTUTE BTY KHOMKY, 4TOGbI
0CTaHOBUTb HajyBakue. HaayBakne Moxet
npoaonXKaTbes He 6onee 12 cekyHa. Baxabl
HaXMUTE Ha HUXKHIOW KHONKY (5), u HauHeTCs
cAyBaHue

[inuTenbHoe HaxaTue BepXHeit KHonku (4)
BbIK/tOYaeT NyAbT AUCTAHUMOHHOIO ynpasierHua

[ins 3apsafKu: 0OCTOPOXHO BCTaBbTe USB-pasbem B
rHesfo Ans 3apagku (6) Bubpatopa.



